3b DE LOS DERIVADOS.

cuando no traen origen de otros ni de ninguna de las demas
partes de la oracion castellana, tienen el dictado de primi=
tivos, v el de derivativos 0 dertvados en el caso contrario,
Los tltimos nacen por lo comun de otros nombres,, CcOnio
de agua, aguacero y aguada, de arbol, arboleda, de Ga-
licia, gallego, de mar, maritimo, de.solo, soledad y so-
litario ; v los Hai derivados de un verbo, los cuales se de-
nominan con peculiaridad verbales, como de amar, salen
amador, amante, amado, amabilidad, de proponer, pro-
posicion, de valer, valimiento, valido etc (7).

(*) Son tanlas las terminaciones de los derivativos, que €8 preciso ¢ir-
cunscribirnos 4 las mas usuales y que tienen una signiticacion delerminas
da y general, aunque no lan esclusiva que comprenda todos los nombres
que lerminan del mismo modo.

Los en aco, acho, alla y uza denotan inferioridad, mala calidad 6 esira-
vagancia de la cosa, v. g. libraco, pajarraco; populacho , terminache,
vinacho, vulgacho; antigualla, gentualla; canalluza, carnuza.— La
terminacion acho da algunas vezes fuerza aumenlativa 4 las palabras,
como lo prueban hombracho , ricacho, vivaracho.

Ada significa unas vezes la coleccion de muchos individuos & cosas de
una misma especie, como armada, cabalgada, cafigda , estacada, ma-
nada, mesnada, lorada, vacada; vy otras la capazidad 6 la duracion de
las cosas, v. g. calderada, cestada, tonelada; mesada, temporada.

Esta lerminacion, como lambien eo, idag, iento, on.y or, sirven para
los sustanlivos que significan el aclo de hacer alguna cosa, & dan la idea
en abstracto del verbo de que se derivan, 6 con el que guardan relacion,
v, g algarada, azeitada , bujada , puitalada ; echicheo , gimoteo ; par-
tida, salida; aprovechamiento, mantenimiento; observacion, turbacion ;
dolor, hervor. ¥

Los verbales en mento &6 miento lienen unas vezes fuerga solamente acti-
va (y eslos son los mas}, como abarcamiento, acompafiamiento , cercis
miento, cerramiento, fingimiento, tocamiento, (ratamiento; olros acliva
Y pasiva, cuales son molimienlo y prendimien(o, que significan el aclo. de
moler ¥y ser molido, el de prender y ser prendido; olros acliva y recipro=
ca, v. g ubandonamiento, abalimiento, ajamiento, armamento , Ca=
samiento, perdimiento, salvamento, que son el aclo de abandondr &
abandonarse , de abalir 6 abalirse, etc,, ele, ; en algunos la hallamos reci-
proca lansolo, comp ¢n acaloramiento, hundimiento, rendimiento, (ulli=
miento, volvimienio; en otros neulra, por ser esta la mas ordinaria de.los
verbos de que se derivan, segun se advierle en cesamiento, crecimiento,
lucimienlo, nacimiento; siendo poquisimos los qiie, como vencimiento, la
tienentinicamente pasiva, pues-denota el dclo y efecto de ser uno vencido.

En ado y ato lerminan muchos nombres que denotan empleos & digni-
dades, 6 el distrilo y jurisdiccion de las mismas, como arzobispado, con-
dado, eleclorado, pn}mrm; canonicato, cardenalato, deanato, genera-
lato, priorato. Concubinglo significa el tralo  cohabilacion con una con=
cubina. — La terminacion ado sefiala adem3s el cuerpo 6 congregacion da
las personasconstituidas en dignidad , v. g apostolado, senado. En los ad-
jetivos (prescindiendo ahora de las significaciones que tienen como parti
eipios pasivos) denota la semejanza con alguna cosa, en cuyo caso suels
preceder al nombre la particula a, v. g. acaballado, lo que se parece al
caballo, alagartado, lo que tiene los colores de la piel del lagarto.

Significa ajo la ruindad de la cosa, 6 el desprecio que hacemos de ella,
como bebistrajo , colgajo , comistrajo ( mezcla eéstravagante de manja=
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De los compuestos.

Los unos se forman de dos nombres, v. g. aguachirle,
barbilampiio , gallipavo , nuestramo , pelicorto, punta-
pié; olros de nombre y verbo, v. 'g. quitasol, perdonavi-
das, sacabotas ; otros de nombre y adverbio, v. g. biena-
venturado, recienvenido ; otros de nombre y preposicion ,
V. 8. °ani0jo, concunado’ otros de dos verbos, como ga-
napierde ; otros de dos verbos y un pronombre , como

res), escobajo, espantajo, latinajo, terminajo, pintarrajo, trapajo.

Las terminaciones al, ar, eqo, eno), esed’, ico;, il é isco denolan ‘comun-
menfe en 105 adjelivos la simiple calidad de la cosa® asi arificinl, carntl,
iqual-¢s 1o que liene arlificio, carne , izualdad ; ‘mortal 1o’ qué esté sujeto
& 13 muefte; zquilonal'6 aquilonar y fimiliar lo que periénece' al agquit
lon y §')a familia; aldéaniego ¥ veraniego 1o tocante 4 la aldea v 4l veri-
10 morend, obscend, 10 qie tiene ¢l color de Tos moros, ¥ 1o'qué incluye
obscenidad; duenesco, giganiesco, picaresco, villanesco, lo perleneciente
4 Jas duenas, gigantes, picaros y villanos:'anacorétice y profético lo que
és propio de lgs’ anacorelas y preletss] cocheril v eNcuderil lo'que perte-
nece a los cochiéros y escuderos, Y arenisco y levantisco'lo qiie estd’ mez-
clado cop arena y lo que es dé leyante. — No se apartan de ‘ésta idea las ter-
mInAciones ego y €scd, siempre giie se dplican 4 los gentilicios, como man-
cheqo , pasieqo, riberieqt’;"arabesco’, eliinesco , turquesco. Cristianesco
s lo gue remeda 105 uSos'de: los cristianos.

En Jos nombres sustantivos, las mismas terminaciones al y ar, ¥ fambien
edia’y edo, sirVen para 10s' nombres cdlectivos que ¢omprenden muchas eo-
sas 0 individuos de una misma especie, como acebuchul, arenal, rome-
ral; colmenar, manzanar, olivar, pajar. palomar, pinar, tejar; alame-
da, aliseda, arboleda, fresneda, olmeda, salceda; acebedo, viiedo é
infinitos ojros, s

‘Los derivados en an, ana;in, ing; on, ona; or, ora; muchos de los
cuales se usin de ordingrio como sustantivos, equivaﬁen en cierto modoa
los parficipios aclivos con que guardan rélacion. Holgazan, holgazana es
el Eue 0 la que holgazanea; bailarin, bailarina, el 6 |a bailante, eslo és,
¢l 414 que paila, que es el modo mas corrienté de espresar los parlicipios
acliyos en nueslra’lengua; burlon, hrlona, el § la que se burla por hi-
bito; pues ia terminacion on afade alguna fuerza especial 4 los derivados,
como tambien se observa €én muchos de los acabados en or, v.'g. en ‘albio-
rotador, hablgdor ele. ,; si bien abrazador, amenazador, asestador, signi-
fican simplementé el que abraza, amenaza 6 asesta. — Algunas de dichas
terminaciones siryen ademas para los nombres gentilicios, segun es deé ver
en aleman, catalan y mallorquin.

Los en ‘ancin, ancig, anza, encia, ez, eza, dad, icia, ia, ud yura,
denolan la calidad genérica de las cosas, § la idea en dbstracto del “adjée-~
fivo del verbo, de que trae'su origén el nombre, segun es de yer'por lds
siguientes ejemplos : abundancid, fragrancia; cansancio, rancio (es mii
corlo el numero de los de esta terminacion): danza, ‘mudanza, templan-
za; dolencia, obediencia; lobrequez, rustiquez’; presteza, simpleza ; bon-
dad, maldad, posibilided ; malicia, pericia; alegria, cortesia; exactitud
proniitud ; picadura, vestidura. A

Es casi peculiar de adjeliyos la terminacion ano, y denota la pertenen-
cia, procedencia 6 el pueblo de naturalézi,'y, g. afd_eano, cdsrellano, cor-
tesano, persiano, romano, sevillano.
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hazmereir ; otros de verbo, pronombre y adverbio, comg
hasztealld, y en la formacion de correveidile entran tres
verbos, un afijo y una conjuncion ; y otros finalmente de

Las terminaciones ante, ario, ente, ero, ista, y tambien la or, indican
generalmente cl destino, secta, profesion, oficio G ocupacion. Por ejemplo ;
comediante, sobresiante; herbolario, lapidario ; escribiente, intendente ;
sombrerero , zapatero ; calvinistia, orquntista, pleitisia; pintor,torcedor,
Ario es igualmenle terminacion de algunos adjelivos que denotan aplitud,
propension 6 cierla calidad, segun lo demuestran facilitario, perdulgrio,
visionario. Fn los sustantivos denota la persona 4 cuyo favor se hace algo,
como se ve en arrendalario, beneficiario, censuario, cesionario, concexip-
nario, consignatario, legutario, mandatario, renunciatario, usuario, usi-
fructuario, aunque alguna vez significa lo opuesto, como en pensiondario,
que es el que paga la pension, y no el que la recibe; 6 bien el silio donde
se guardan muchas cosas de la especie que los mismos manificstan, 6 aquello
que las conliene. Por eslo eampanarto , herbario , osario, relicario , sa-

rario quieren decir el lugar donde estan las campanas, 138 yerbas, los

\uesos, las reliquias, las cosas sagradas; y antifonario, tfeuonomrio,ejem—

plario, epistolario, los libros que comprenden las antifonas, las devoeio-
nes, los ejemplos 6 las epistolas respectivamente. — De dichas lerminacio-
nes la ario se halla en algun genlilicio, v. g. baleario, canario, el natural
de las Islas baleares y el de Canarias, y en muchos la ero, segun lo prue-
ban ceclavinero, habanero, taranconero y otros. Son rarisimos los pa
tronimicos de esla lerminacion, como icario. — Era es lambien Lérmina-
cion de las palabras que significan localidad, como derrumbadero, desem-
barcadero, granero, lavadero, matadero, picadero. ; :

La terminaeion asco (en los masculinos y asca en los femeninos) tiene
unas vezes fuerza diminutiva, como en pincarrasco (una especie de pino
pequeno) y vardasca (vara delgada); aumenlativa oiras, v. g. peitasco (pe-
nia grande ), nevasea 6 nevasco  lemporal de mucha nieve ); y en algunos
casos sirve para las vozes colectivas, segun se ve en el mismo nevasca, y
ademas en hojarasca, que es un conjunto de hojas.

Con la terminacion astro denolamos inferioridad en sumo grado: ca
masiro, criticasiro, filosofasiro, poetastro no son otra cosa que Juna cama
pobre, un pésimo crilico, un filésofo despreciable, y un poeta 4 quien no
miran con ojos halagiiefios las nueve Hermanas, Tambien sirve para los
grados de parentesco entre las personas que mas de ordinario se odian

ue se esliman, como hermanastra, hermanastro, hijastra, hijastro, ma-

rastra, pudrastro. !

Aza es lerminacion, como ya hemos dicho, de los nombres aumentatiyos;
pero se halla tambien en algunos que significan cosas de inferior calidad,
segun lo demuestran sangraza 6 sanguaza, vinaza, las vozes provinciales
melaza y oleaza, y aun madraza es la que por sobrado complaciente con
sus hijos los mima demasiado, y es de consiguiente mala madre. Una idea
algo parecida de inferioridad, mezelada con asco, nos escilan aguaza y

babaza,

La azgo (que algunos escriben, segun la costumbre antigua, adgo ) esta
destinada a senalar los empleos, encargos, prerogativas, jurisdiccion, ya
yezes el parentesco de las personas representadas por los sustantivos de que
se derivan : v. g. albaceazgo, alguaciluzgo, almirantiazgo, covipadraz-
go, mayorazqo, palronazgo, villazgo. i ¥

a az0 significa generalmente el golpe dado con arma, instrumento u
olra cosa : balazo, codaszo, flechazo, latigazo, varazo. Esla lerminacion
¥ la on sirven, segun poco ha se ha esplicado, para los aumenlalivos, ¥
sin embargo en lechazo, el eoderillo tierno, y lechon, el cochinillo que
mama, igualmente que en los varios diminutivos espresados en la nota de
lagég. 30, nos sugieren la idea de pequefiez. .

§ privativa la terminacion ble de los nombres que denotan la capasidad,
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ombre. y alguna de estas parficulas componentes : a, ab,
bs, ad, ante, anti, eircum 6 eircun, ¢is, citra, co, com,
on, contra, de, des, di, dis, e, em, en, entre, equi, es

Pasibilidad , aptitud 6 mérito para algo, cuales son aborrecible, creible

helable, mudab le, tachable. Para igual objeto suele servir I ter’min.’:c‘iﬂﬁ

€ro, como se advierle en casadero, crecedera, cobradero,.cocedero, col-

gélddeerg, comedero, contadero scumplidera » divididero , hacedero, i;e;-e-
0,

Entoy efio significan en los adjetivos la calidad del sustantivo de su Ori-
gen, ¥y muchas vezes en un grado especial : asi-avarienio es el que esla
mui poseido de la avaricia, ceniciento lo que liene el color de ceniza pol-
vorienio lo que se halla cubierto de polyo, sediento el que tiene mucha
sed, agrazeno lo que parlicipa de las calidades del agraz , aguilefio el que
se distingue por su nariz parecida al pico del aguila, guijarrefio lo que
abunda en guijarros, iriguefio lo que tiene el color del trigo, pedigfieiio
el pesado en pedir, halagfienio, risuemo elc., aquel que habitnalmente ha-
laga 6 rie. Sin embargo llamamos calenturiento al que tiene algo de calen-
tura, y sudoriento al que esla un poco sudado.— Hai tambien muchos gen-
tilicios en efio, v. g. alcantareilo, alcarrefio, estremenio, madrilefio. ma—
lagueno, 2

Otros gentilicios acaban en es, v. g. alaves, aragones, frances, portu-
gues; siendo pocos los derivados en €5, que, cOmo Coriés y montafies, no
perienecen 4 dicha clase. :

Con las lerminaciones este y estre se traducen las estis Y éstris latinas,
peculiares de los adjetivos que incluyen la idea del sustantivo de que traen
SU Origen, como campesire, celeste, lo que es del campo 6 del cielo , 6
pertenece & ellos. :

La terminacion ez no solo sirve para los sustanlivos abstractos, segun an-
tes indiqué, sino tambien para los patronimicos. Es sabido que Alvares
Dominguez, Ferndndez, Lopes, Nifies , Pérez, Rodriguez, Sdnchez elc.:
fueron los nombres dados al grincipio é los hijozde los Alvaros, Domingos,
Fernandos, Lopes, Nuios, Peros 6 Pedros, Rodrigos , Sanchos ete,

zno lleva consigo la idea de pequeiiez, como lo prueban los diminuli~
vos mencionados en l1a nota de la pag. 50, y rodezno, cilindro que viene 4
Ser una rueda pequefia, Clemencin cree ( pag. 448 del lomo 3° de su Co-

mentaria{quc con alguna semejanza de esla lerminacion llamamos chozne
al hijo del biznieto.

La circunstancia de estar hecha una cosa de otra, 6 bien de parecerse o
pertenecer a ella, se expresa en muchos adjelivos con la terminacion ino,
Y. g. acerino, alabastrino, ambarino, Cervino, cipresino, corderino, cor-
vino, eristalino » ferino. Por dicha razon sirve frecuentemente para los
gentilicios, v. g. alealaino, alicantino, bilbaino.

La misma terminacion ino, igualmente que izco ¥ uzco, manifiestan la
tendencia del cuerpo 4 ser de este 6 del otro color ¢ azulino, purpurino ,
blanquecino, blanquizco, negruzco es lo que lira 4 azul, pirpura, blanco

negro respectivamente,

En ismo lerminan las vozes colectivas que espresan la reunion de todog
los que perlenccen 4 una religion, secta 1i opinion, asi catolicismo, filoso-
fismo, judaismo , protestantismo; las gue denotan la propiedad caracte-
ristica de las personas 6 cosas, como fariseismo, magnetismo , pedantis—
m0; y las que empleamos para sefalar en las frases |a construccion que es
peculiar de cada lengua, v. g. galicismo, grecismo, hispanismo. De la
primera de eslas (res clases tenemos una Yalahra €n isma, a saber, moris-
m[a » 1a cual no solo significa la secta de los moros, sino una multitud de
ellos.

Ista se aplica casi siempre 4 las personas que signen una profesion &
secla, como aparece en dentista, jurista, naturalista , violimsta; ateis=
ta, tomista; y lambien i las que tienen el habito 6 la costumbre de ha-

4
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o ex, estra, im, in, infra, inter, intro, o, ob, per, por,
pos, pre, preter, pro, re, refro, $6 O 3a; s, senmt, scsqﬂ-i)
sin, S0, sobre, Son, sos, sw, siub, super, sus, tra, trans o
tras, witra, y vice 6 vi, que es su abreviacion. De todas

cer ciertas cosas, como lo demuestran bromisia, calculista, pleitista
Ive denota generalmente en los adjelivos, que se liene la fuerza o yirs
tud de hacer algo, como, confortativa, desiructivo, impeditivo, prouocgs
tivo. En algunos equivale al parlicipio activo, v. g. aftrmative, ahorra.
iivo, compasivo, conlentivo , devolutivg, discursivo, figurativo, reflexi-
v0, vengalivo, que significan lp que alirpia, ahorra, compadece ele.. En
olros, y acaso en el mayor numero, se reyisie del significado del. participio
pasivo, como. abusivo , adoptivo, allernativa , consuelivo, convulsivg ,
derivalive, electivo, {urtivo,recitatiyo, 101ive, los cuales yienen a ger
sinonimos de abusado, adaplado ,-ele.. Abortive, significa_lo que hace
sbortar, y lo abortado 0 el aborlo. Caritativo, facultalivo y unos. pocos
mas denolan lo que es propio de la caridad 6 facullad, & lo que perfenece
nellas; y ejecutivo lo que ha de ejecularse pronlo, como pensative e
yue piensa profundamente. s oy
Iz0 significa en lgs suslantivos la persona que tiene el encargo. o cindade
ile alguna.cosa, segnn es de ver en boyerizo, cabrerizo y yegherizo,, y Cr
fos adjelivos, la disposicion 6 lendencia a alguna calidad.fislea 6 moral
bermejizo , cobrizo, enfermizo;, Uovedizo, movedizo, olvidadizp, rojize
v lambien la capazidad 6 aptimd para.algo, v. g. caedizo, cocedizo, com
pradizo, heladizo, reqadizp, serradizo, e
Orrio ¥ orro indican-diminucion 6 desprecio, v. g. aldeorrio ¥. aldeor
70, bodorrio, que es un mal casamiento, ceporro (la cepa vieja), ven
torro , villorrio. -
0so manifiesta abundancia en grado aventajado, v. g. caritoso, pasma,
80, pedreqoso, plunoso, sustancioso, vanaglorioso. Los verbales en 0so
denolan casi siempre. que los suslantivos 4 que se juntan, lienen disposi-
cion para ejercer 6 producir la. accion del verbo, como.engaiiosa, espan-
1050, vergonzoso; siendo poquisimos. los que equivalen 4 los participios
pasivos, como vifuperoso que.es lo mismo gue vitupergdo.. s
050, como tambien ento, iz0, uscp, modifican el significado del primi
tivo, cuando se habla de colores, v. g. verdoso, amarillento, rojizo, par
dusco. ¥ ;
La terminacion oe imprime 4 los pocos, derivados que la lieyan , la idea
de desprecio 6 de ser la cosa de mala calidad, cual aparece en alniodro-
te, grasote |guisado ;gmsuru), maniyole, pegole, i
Las lerminaciones nco Y %cho,. que Son poco cOmunes, PArecen resers
vadas para las cosas despreciables 6 malas, como sg adyiexle en carruga,
casuca, {railuco, hermanuco; animalucho, avechucho, blapcucho., que
e8 un blanco sugio , calducho, cogucho ( el azicar.de inferior calidad ),
meladucha (especie de manzana basta) y papeluchp, 'y
tidg denota alguna calidad en allo grade; por.lo,que barbuda, eoliniliy-
do.,, dentudo, forzudo, huesudo, lestarudo significan uno gue lene 135
barhas mui pobladas; grandes colmillps, die lesproporcionados o £8=
traordinarias fuerzas,, mucho hpgso v sun s on; y asi pueden con-
siderarse como aumentativos de los adjelivos con guienes dicen relacion,
como 10 es barbudo respeclo de barbado, ¥ caprichudo y forsudo relali=
vamente a caprichaso v a fuerie, 5
Una ps easi peculiar delos adjetivos, que denotan.lo, que es propio de al-
guna clase de animales, 6 perlenece 4 ella, como boyuno, eabatluno, £a=
bruno , carneruno ; cervung., chotuno , Jambruno, lebruno, OVEjuno,
porcuno y vacuno. Esta lerminacion sirve para denofar vileza.y despregid,
ar.lo.que se llama pérruna un pan mMOreno y grosero (ue se amasa par
05 perros.
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daré ejemplos : Atambor, absuelto, abstenido adjunto
anieiglesia , antisocial , circumpolar c'::‘r'curzll'alaca'c.m‘,
cusontano, citramontano, coopositor: }composi'éion con-
discipulo, contrabgjo, decaimiento, ’despcqador c}i?'éc:
tor , disgusto, emision, embolso 4 encubrimiento, entre-
({(r}/).ﬁgc.!:f?-a_, cg'aca"d-a'stan_ic, espurqo, estrajudicial, jmpos{-
f’y £ v E}?;rm!{; [ 1ru e;:c?'z!fn, ’?’_w..terce,»‘f'.c“m, introducir, opues-
p OPitgatorio, perturbacion, pormenar, pospuesto, pre-
exisienciq, 5}}’?{(?3‘??(&"6(}‘(;1.", procuracion, -?'eew.ganc-/z;'pre-
lroiraer, sahumo, zaheriniento, seduccion semidips
sesquunodio, singazon, socapa, sobresuelo .S'f;n,sucd bm(s’-
tenimiento, supresion, subarriendo, xzzf)e;ﬁno .su; ';'rtn:—
sion, lrasudor, trensmutacion 6 fra.w;é-uﬁtcfo% uﬁf
montano v vicerector. # e
Como casi todas son verdaderas preposiciones, latinas o
griegas, que nada signilican par st soias en’ castellano. Jas
denominan comunmente os gramiticos preposiciones mwj
parables; mas no siendo fales preposiciones en nuestra len-
gua, habiendo algupas, come el sa ¢ zaq, son y 505‘ que
tampoco lo son en aquellas, y eontdndose entre ellas ':'al%ias
fjlf:.ml_e_stras preposiciones; he preferido comprenderlas fo—
as bajo la dunomm?mun genérica de particulas compo-
nentes. Anlepuestas 4 las palabras, sirven para aumentar,
illlsgn;lllllr'u variar e significado del simple, con m'rczl‘o §
a:](i;:?;:!go valor gue tienen en la lenigua de que las hemos
Debo advertir, que no obstante gue en este capitulo se
trata solo de los nombres compueslos, cito aqui varios ejem-
plos de verbos compuestos 6 deri vados, ya por la clifimf[j-d
de encontrar nombres en (e se hallen ciertas ])FlI‘I'}{‘l‘i‘:’S
componentes ; ya porque Ja fuerza de estas es la misrel
:;L;{:{;L:l?d que sea la parfe de la oracion en que se las in-
La ¢, que nada influye en la significacion de alaunas yo-
zes, porque lo mismo es adnc-{n’m:‘,'m'ramf)[fnm?r) ¥ C‘icfi.[.'
monado que doctrinar, remolinado, salmonado » \"-11‘.1'.'1
conpcidamente la de ofras abadir, acallar acorlar, al;f' -
gar, eprovar, apuesto, asolar, atraer, m;nquv {ienen ;'a‘z--
tuna relacion con batir, callar, coréar, largar , probar
puesta, solar y traer, no s0n ciertamente sus sinénim:’r‘s:

En muchas pilabras arguye semejanza ¢ participacion de
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las calidades de la voz primitiva, segun se advierte en abru
tado, afrancesado, amojamado, aplomado ete. Precede
por lo comun 4 los verbos que denolan la accion , 6 el uso
¢ empleo del nombre de que se derivan, segun lo eviden-
cian abotonar, abrazar, acuiar, adoctrinar, amortajor,
amostazar , apasionarse , apechugar , aprestar, aprove-
char, arrodrigonar. — Los antiguos la usaban en muchi-
simas vozes en que al presenie se omite, como en abajar,
acalumniar, acatadura, acerca, afijacion, ataladrar ete.,
y la omitian por el contrario en algunas, en que ahora es
indispensable, puesto que decian bastecer, delgazar, divi-
nar, postar, rebanar, rebatar ete.

Ab v abs denotan segregacion ¢ separacion : asi absuelfo
es suelto ¢ libre de algun cargo; abstener, tener el apetito,
deseo ete., separado de alguna cosa.

Ad equivale & nuestra preposicion ¢, de modo que ad-
junto no es mas que junto @ aquella cosa, 4 que el discur-
50 se refiere. En muchos casos solo sirve para dar mayor
fuerza al significado del simple, como en el anticuado ada-
mar, que quiere decir amar con vehemencia, y en adop-
tar, que es prohijar, porque optamos 0 aceptamos con pre-
dileccion particular a la persona que prohijamos.

La preposicion lalina anfe denota, como nuestro adver-
bio dntes, prioridad de lugar 6 tiempo, cual se ve en an-
tecamara. antecoger, antesala. Algunas vezes se inclina
mas 4 la signilicacion del adverbio delante, 6 nuesira pre-
posicion anfe, pues entra en dicciones que significan la co-
sa que se pone delante de otra, asi en anfecama, antegjo,
antepecho.

Anti, que es la unica preposicion griega de que nos va-
Jemos en composicion, retiene por lo comun su significado
de confra, bien en las vozes puramenle griegas, como an=
tieritico, antipati, entipolitico, bien en las hibridas, 0
formadas de dos idiomas, como antipontificado, antiso-
cial.

Circum , que se escribe circun, cuando no le sigue la b
élap, signilica al rededor. Por esto circuncidar es cor-
tar en derredor : circundar , dar una vuelta al rededor;
eircunvalar, cenir en derredor una ciudad , una fortale-
7a etc. ; circunvecino es el que estd al rededor, como pue-
blos eircunvecinos; v circunspecto es el que mira al re-
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dedor de s1, 6 examina las cosas con detencion y por todos
sus lados.

Las pocas vozes en que se hallan las preposiciones lati-
nas ¢15 y cilra, conservan toda la fuerza de su significado
que es de la parte de acd, como lo observamos en cz’si
?JIO?‘M&?EG, cispadano y citramontano.

Co Yy com, aunque solo se hallan en composicion, no son
ofra cosa que la preposicion con, ¢ implican por esta causa
compania , reunion ¢ cooperacion de varias cosas 6 perso-
nas. Asi conllevar es llevar con otro algun trabajo, pe-
na efc. ; componer es poner 6 arreglar muchas cosas jun-
tas ; comprometer, prometer que pasaremos por la deci-
sion de un tereero; compartir, partiv las cosas en partes
proporcionadas; coapdstol, €l que es apdstol juntamente
con ofro; consentir, es sentir con ofro, pues esto es nece-
sario para que adhiramos 4 lo que ¢l quiere 6 piensa, que
es lo que significa consentir; condiscipulo el que es dis-
cipulo, al mismo tiempo que otro, del maestro de ambos ;
cohabitar, hacer vida maridable con alguna persona, yj'
cgrrelativo lo que tiene relacion con ofra cosa. De cuyos
ejemplos se infiere, que la particula con pierde la n, cuan-
do el simple principia por vocal 6 por /; que la muda en
m, por una regla de ortografia que se pondrd en su lugar,
siempre que la sigue la & 6 la p, y en 7, cuando el segun-
do simple empieza por esta consonante.

Las palabras, en euya composicion entra la preposicion
conlra, denotan, ya lo que estd opuesto 4 otra cosa ¢ la
invalida, v. g. eontrabateria, contracédula, contracosta,
contraescritura, contrapilastra; ya lo que se deriva 1 ori-
gina de algo, 6 simplemente dice relacion con ello, como
su principal, v. g. contracambio, contracanal, contra-
maestre, confrabajo; va la cosa que sirve de precaucion 6
de resguardo 4 olra; como contraemura, contrahilera,
contrasena; ya finalmente lo que imilta 4 alguna cosa, de
donde saca su fuerza el verbo confrahacer.
~ De, des, di y dis comunican 4 los compuestos la signi-
ficacion contraria de sus simples, segun se advierte en des-
concierto, despegar, dificil, disfavor v disparar; vozes
que significan lo contrario precisamente que concierto, pe-

gar, facil, favor vy parar. En alzunos vocablos, como en de-
generacion, aunque no signifique lo contrario del simple,

X
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denots upa cosa mui diversa 6 apartada de (-slnl.—l!)rf..s 11113;
nifiesta 4 vezes que se deja de hacer {.l(.i‘l]t’j“()rqu‘ .I(' blf:{ }m-
significa, sin hacer por €so lo contrario, V- !.1 Mhﬁms}ijnra-
¢5'1i0 amparar 4 uno 4 quien antes patrocind -ap: e Sgn‘
«ar 4 la parte de perseguirle. Asi desamorado sign 'u..n .
cillamente no estar enamorado , desamar S":__‘“‘{’)“ 501:[_‘-
ralmente por no amar en Ullt‘.‘l.'l‘ﬂt‘i lll‘n".‘nﬁs fSCl‘lil)l ‘t:(:,e;’tl_
que hai paﬂajes en que pﬂ'l'[‘.('ﬁ ‘SlﬂlJﬂ.lI]]O (l'_‘-.ﬁ- “)_\[‘.1 13-. e
Tanto des como dis no hacen en algunas {)U[‘.‘:'i_t?ll‘t_h m: : q !
dar una significacion, ya aumentativa, ya st.u‘lhul;(}qq, i
sitiplé ;' V.78. descollado , despartir, despéc.rf::s‘c, ﬁ;‘.l}io_
ners Y en otras apénas varian el 51;.},111?(‘3113 e :un}.‘ o
mo desecar, discaniar y discurso ( cuan qse"nn.u % e
ctipsd & diracion del tiempo), que vienen a\s:ll’smom ..
de secar, cantar'y curso. — Desalarse es correr con m e
¢hio afan y de consiguiente con muechas alas, mieniras p
rete que debiera significar desprenderse dc."_f.‘.liasd. e
Ejes '6 ex sirven para espresar la accion de 131?‘ 3
arrojar alguna cosa de un lugar. Por _10 mismo \la_rd. qpue-
Ja siumificacion del simple, sl este lleva ya enibebida _eqda_
Jla idea, como sugede con emanar y espeler; pego se ‘S‘em-
ro la fuerza que ahaden en emision y e.«rcimnar,. p:r Iiﬁna
plo, y mas aun en los nombres qnv_dmmlarn que algl ’
persoina ha salido del cargo que ejercia, V. §. en exprior,
-mrovincial. : '
er{:;b\fuzus compuestas de 1a preposicion entre lleyan 91[13;
hebido su significado de interposicion 0 coiomcm)l: einilos
varios objetos. Por eslo entretejedor €s el: qxfo jm ‘?01 i
en la tela para que forme labores, cnt-ra."_cqfo_e,i <:\]i)_=li ;l ‘:1](1‘&
divide 1as ccjas 'y entretiempo las csmmou_t's 11(1;.LI1_.1T}|__ i
invierno y estio. En ciertas dicciones coi rc:?on o 1 fbabr'ir
verbios mal , lijera 6 escasamente : asi eiar’mabp i 65,4 o
4 medias, enfrecano el que no esta cano !.':l‘l 1_11(10. entr e(rz, :
dinario lo que es algo mejor que lo ordinario, czzlé‘rerfg,._q
dura media talla, ¥ e?li‘r‘(_?i‘f-nfm'_Sl;:m' ca un.turl [.»(‘): e]mlmi;:._
Equi , voz lalina que (lcnnlar igualdad '.Sm“.h{ﬁ wlolalgn
mo en las pocas en que se 11;.11_13 ; lm‘.]’mia.s todas de ¥,
como equildiéro, equivalencia, quinoco. B
Esira es la preposicion exira de los latinos, 3 f!fu_k _s__-}
como cntre ellos fuera de, segun aparece € estrajudicit
v estraordinario.
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La preposicion latina #n corresponde exactamente d la
castellina en, y se convierten en im y em con arreglo 4 los
principios ‘de nuestra ortografia, euando va & continuacion
stya ina b 6 vina p.~Tanto la in G im, como la en 6 em,
llevan ‘consigo una significacion, ya de empuje, como en
engolfar, inflamar, influir, infundir; ya de localidad,
como ¢n embeber, encastillar, tmponer; insacufar; ya de
aceion, como’en encubrimiento, entutado. En ciertas vo-
7es solo deéterminan su significado en cuantp es algo diverso
del que tiene el simple, como encargar, encerrar, impre~
Sionsimpugnar; y en otras apénas afiaden cosa: algana,
porque enalbardar, enarbolar, encabestrar, inququror;
thflerion, ‘thformar ¢ intentar se diferencian mui poco de
albardar , arbolar, cabestrar, augurar, flexion; formar
Y tentar. Pero”lo mas frecuente es usar de in como una
negacion que ‘destraye el valor de 1a voz simple, v. g. im-
prudente, inddeil, irresoluto.—Ndtese que la particula in
piérde la 7, cuando Ta palabra empieza pot 7, duplicin-
dose esta letra, para conservar la‘pronunciacion fuerte qie
tiene al principio de toda diccioh, . g. dirreqular, irreme=
diable.

Infra denota que estd la cosa puesta bajo de ofra, segun
se Ve en infraescrito, esto'es, abajo firmado ; 6 que es mé-
os principal 6 notable quelo designado por el simple. Por
este motivo, siendo el dia” primero y ultimo de una octava
J05 mias solemnes de élla, se da el nombre de infracctava
a'los seis intérmedios. :

Todos 105 compuestos de la preposicion latina énfer par-
ticipin 'de su gignificado enfre, como interlocucion, plitica
entre muchds personas, ¢aferponer, poner unas cosas entre
otras, intervenir, meterse en un negocio como autoridad 6
como niediador.

Lo mismo se verifica en las pocas dicciones que se com-
pohen del adverbio latino ‘int7o; pero todas son, ‘6 pura-
mente latinas, como infroducir, iniréifo; ¢ bien anticua-
das, pues “ahera" decimos entrometerse 4 lo que antigua-
mente inirometerse.

O 1 0b v per afiaden fuerza 6 vehemencia al simple : asi
obligar es’ligar, afar 6 mover ‘eficazmenté a‘alguno; per-
furbay es' tithar ¢n gran'manera ] perilustre, mui esclare-
cido, perdurable 10" que ‘dura tarifo que es eterno; y lo
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wismo se advierte en obsequiar, observar, persistir res-
pecto de los simples latinos sequor, servo ¥ sisto , que no
tenemos en castellano, pues servar esia ya antlcuadfnl. =y El
verbo perjurar se escepta de dicha.reg_ia, cua,ndo :s:gnE[::cq
jurar en falso, y la confirma, equivaliendo 4 maldecir 0
jurar con calor. i
En los pocos vocablos en que entra la preposicion por,
conservya su significado : pordiosero quiere decir el que pi-
de por Dios, Y pormenor las circunstancias 0 particulari-
dades de una cosa. e
Pos, que es el post de los latinos 0 nuestro (;i!e.sp-zf,e;,I y
pre, que es dnfes, aliaden sus respectivos significados a los
simples, segun aparece en posponer Ypreocupg‘i". 'Si‘m (?m-l
bargo pre sirve 4 vezes solo para aumentar la signi h:‘aum
de los nombres 6 verbos 4 que se agrega, como en precla-
7o, predominar, preeminente, prqf_ulgenze, prepote_nte'iﬁ
Préter viene de la preposicion latina prefer que signiica
sobre, mas alld; Y asi se nota en las poquisimas VOzes que
del latin hemos adoptado, en L}uya composicion entra, co-
mo en preferir Y prelernaturat. B
JOL;npﬁrEﬁml _grg modifica de diversos modos la mg{n‘llf.;ca-
cion de los simples. Unas vezes Ja contrae a Casos particu=
Jares : asi se nota en proclamar, que e€s clamar, 0 ;‘:K:l(.fll -
para que lleguen 4 noticia de todos las ordenes, l)aud‘m] efe.
de la autoridad publica; y en procrear, que es producir
engendrando : lo mismo debe entenderse de pr_‘owlz.ﬁdmz':
prometer, promover Y proponer. Otras, denola que a‘pq‘
sona goza ciertas prerogativas 0 parte de la autoridad Pll)p[l:}
del e'r'npieo que designa la voz squ]e? como pr_'ocun‘su.,
propretor. En algunas palabras manifiesta L\ll‘lt"ln(fl()ll, como
en progenitor. Pero los nombres que empiezan por pro,
son easi todos latinos, y solo pueden mirarse como compues-
tos con relacion & aquella lengua; mas no respeclo de la
nuestra, cuando no existen en ella los simples de que se
forman. ‘i
Re manifiesta repeticion, como en rearar, reexaminar;
aunque en alguuos casos sn]ohda mas fuerza al simple, cﬁ-
mo en reagudo, reamar; 6 fija su signilicacion de |}|_n m}:
do particular, v. g. en representar, reposo, *rez.so!:uczmlar.r :
consecuencia de su oficio mas general forma parte de algu
nos nombres que designan ciertas piezas, oficinas elc. repe=
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tidas, como se nota en recdmara, recocina. Hai vozes en
que, léjos de aumentar 6 doblar el 7e la fuerza del simple,
la disminuye , como en reblandecer, rebullirse, redolor,
rehuir, resentirse, resudar.

Las pocas vozes en cuya composicion entra el adverbio
latino refro, llevan embebida la idea de volver atras, con
arreglo 4 lo que significa aquel. Asi lo vemos en refrotraer
y refroventa.

Se 6 za se hallan en mui pocas vozes, y en todas sirven
para darles una nueva significacion, sin desviarlas entera-
mente de la de sus primitivos. Zabullir es hacer mover 6
hervir el agua metiendo algo debajo de ella, zaherir, he-
rir 4 alguno motejandole, sahumar 6 sahumar, dar 4 las
cosas un humo purificante v oloroso.

Se enlra tinicamente en la composicion de algunas pala-
bras latinas, significando segregacion 6 abstraccion, segun
de abs dijimos, v. g. seduccion, separar.

Semi es palabra latina equivalente & mitad 6 medio, y
tal es su [uerza en todas las compuestas, v. g. semicirculo,
semidios, semivivo. Por esta razon denola & vezes inferio-
ridad 6 imperfeccion , como en semipoeta, semiracional,
porque no es ciertamente gran poeta el que lo es a medias,
ni Liene buen seso el que no goza de racionalidad completa.

La diccion indeclinable latina sesqui equivale a vez y
media, y esta misma fuerza conserva en sesquildtero, ses-
quipedal y sesquitercio, que nos vienen del latin,

Como la preposicion sin denota falta 6 carencia, comu-
nica esla fuerza 4 sus compuestos sinrazon y sinsabor.

So que significa debajo, imprime generalmente esta idea
a los compuestos, V. g. sobarba, socalzar, socape , soca~
va, sollamar, sopalancar; pero en algunos debilita el sig-
nilicado del simple, como en soasar y sofreir, asar y freir
lijeramente.

Sobre denota adicion, v. g. sobrecarga, sobrecefio, so-
brecincila; sobrecubierta, sobrevenir; 6 las cosas que re-
caen 0 eslan sobre otras, V. g. sobrecama, sobrecarta, so-
brellevar, sobremesa, sobrepuerta etc.

Son debilita un tanto la significacion del simple ; por lo
que sonreirse, sonrosar, sonsecar denotan reirse lijera-
mente, dar una media tinta de color de rosa, y sacar poco
a poco y ocultamente; y sorregarse (donde la z se ha con-
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yertido en 7 por la razon apunfada en la pig. 43 bablando
de la in) significa humedecerse lijeramente un campo de
resiltas de haberse rezado el inmediato,

Con el sos y sus damos a entender que la accion del yer-
bo es en la parte superior, 0 que yiene de arriba, como en
sostener, que es lener de arriba, y suspender, cplgar arpi-
ba. Son poquisimas las palabras en que esta particula se
convierte en sor, como en sorprender, que algupos escrite-
res antiguos dicen sosprender, prender o coger subitamente,
y poar lo mismo con ventaja 6 superioridad.

Suh por el contrario significa debajo, ¢ segundo en or-
den : asi subdividir es dividir una parte de lo gne ya es-
taba diyidido, de modo gue es una segunda division ; sub-
teniente, el segundo del teniente o el que hace sus vezes;
subterrdneo, lo que esta bajo de tierra.—+Esta particula
pierde la b, cuando el simple principia por ¢ por p, ¥.&.
suministrar, sumision, suplantar, suponer, Sipresion.
En syrrepticio se toma en lugar de la b una z por la razon
que s¢ apupto al hablar de la in. — Se conyierfe en so en
los compuestos casfellanos que no tienen dependentia del
latin, comp se ve en socqvar, sochantre, conservando en
todos la fuerza de sub. X

Super manifiesta siempre snperioridad, sobra, 6 apmen-
to cuando ménes ; idea que comunica & las palabras en cu-
ya compnsicion la hallamos, cuales son superabundancia,
supereminencia, superfing.

Tra, trans 6 tras signilica al fraves o de la ofra parte;
y tal es sy fuerza en casi todas las vozes compuestas -donde
se éncuenfra, como en framontqr, transpasar 6 traspa-
sar, trasius. En algunos verbgs denota®a - remocion de un
Ingar a ofro, v. g. trasferir, trasponer; en mui’ pocos,
Y. g. traslogr, hacer las cosas con encarecimiento ' exageras
cion; 0 bien hacerlas lijeramente, como en traspeinar,
trasudor; 6 por fin hacerlas mal y equivocadamente, ségun
lo vemos en {rasoir.—Olras vezes es el adverbio tras 6 dé-
tras, como en trascoro, trascuarto, trastienda.

Los pocos nombres en que se halla la preposicion lafina
witre , retienen sn significacion de mas wlld 6 de la otra
parte. Esto se echa'de ver en ulframar, ultramontano,
ultrapuértos.

Fice es un ablativo latino que significa ves, y cuando

?

DEL ARTICULO.
conctitré pard la formécion de una palabra, & daids 14
idéd de que urnia cdsa sustituye 4 otra 6 fidee sus vozes. ¢o-
mo en vicealinirante, viceprovincial, £ vivei v vireini
se ha suprimido la silaba ze, :

Seria sobrddy lateo dar reglas sobié la derivacioil ¥ cbi
posicion dé los nombres, y hacer ver todas las alteracioties
que sufreit respecto de sus primitivos; lo ctal & apréfiderd
poco a poco facilmente con la lectura de 108 Biietios 1ibros.

CAPITULO 1V,

DEL ARTICULO Y DEL PRONOMERE.

Er articulo es una palabra. corta que; antepuesta al
nombre 6 4 alguna olra parte de la oracion que haga sus
vezes, senala la especie @ que pertenece el ohjeto 6 bien
nos sirve para empezar 4 determinar el individuo de que
Liablamos, a mas de designar siempre su nimero vy género.
Un, wnn e el articulo indefinido, de que Hos valeribs
para significar en general alguna especie, v. . un rio, una
Jiesta; unos bandoleros; unas vides; y él; la; lo ol arti-
culo definido, con que principiamos a singulatizar un ob-
jelo determinado, v. g. El lobo que te ha mordidor Tos
Jraudes empleados por los vendedores de cabullerias.

Declinacion del articilo indefiiido.

Sinéu’lar. [ #n, para el rmasciilino.
| Una, para éPffemenino.

Plirar.... | Unos, pard el masculing; §
[ Unas, para el femenino.

El drticulo definido se declina 28 :
E[, para el maseulino.

Singular. { Lg, para el femenino.
Lo, para el neutro,

Los, para &l masenling,
Plural.... i Las), para el femienifio. L

El pronombre es un signo gue indica las personas gue




